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Council Regulation (EEC) No 3620/87 of 30 November 1987 concerning the
conclusion of the Agreement between the European Economic Community
and the Government of the People's Republic of Angola on fishing off Angola

COUNCIL REGULATION (EEC) No 3620/87
of 30 November 1987

concerning the conclusion of the Agreement between the
European Economic Community and the Government of
the People's Republic of Angola on fishing off Angola

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community, and in particular
Article 43 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,
Having regard to the opinion of the European Parliament,

Whereas on 30 April 1987 the Community and Angola negotiated and initialled an Agreement
on fishing off Angola which guarantees fishing opportunities for Community fishermen in
waters over which Angola has sovereignty or jurisdiction;

Whereas it is in the Community's interest to approve this Agreement,
HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

The Agreement betwen the European Economic Community and the Government of
the People's Republic of Angola on fishing off Angola is hereby approved on behalf
of the Community.

The text of the Agreement is attached to this Regulation.
Article 2

The President of the Council is hereby authorized to designate the persons empowered
to sign the Agreement in order to bind the Community®.

Article 3

This Regulation shall enter into force on the day of its publication in the Official Journal
of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.
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Done at Brussels, 30 November 1987.

For the Council
The President
N. WILHJELM
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AGREEMENT

between the European Economic Community and the Government
of the People's Republic of Angola on fishing off Angola

THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY,

hereinafter referred to as ‘the Community’, and

THE GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF ANGOLA,
hereinafter referred to as ‘Angola’,

CONSIDERING the good cooperation relations which exist between the Community and
Angola and the spirit of cooperation resulting from the Lomé Convention;

CONSIDERING the determination of Angola to promote the rational exploitation of its fishery
resources;

CONSIDERING THAT, in particular in respect of sea fishing, Angola exercises its sovereignty
or jurisdiction over a zone extending up to 200 nautical miles from its coast;

TAKING INTO ACCOUNT the signature by both Parties of the United Nations Convention
on the Law of the Sea;

AFFIRMING that the exercise by coastal States of their sovereign rights in the waters within
their jurisdiction for the purpose of exploring, exploiting, conserving and managing the living
resources thereof must be in accordance with the principles of international law;

DESIROUS of establishing their relations in a spirit of mutual trust and reciprocal advantage,
HAVE AGREED AS FOLLOWS:
Article 1

The purpose of this Agreement is to establish the principles and rules intended in future to
govern all aspects of relations in the sphere of fisheries between the Community and Angola,
including the fishing activities of vessels flying the flags of Member States of the Community,
hereinafter referred to as ‘Community vessels’, in the waters over which Angola has sovereignty
or jurisdiction in respect of fisheries, hereinafter referred to as ‘Angola's fishing zone’, in
accordance with the provisions of the United Nations Convention on the Law of the Sea and
other rules of international law.

Article 2
1 In accordance with the conditions laid down in this Agreement, Angola shall permit
fishing by Community vessels in Angola's fishing zone.
2 The fishing activities subject to this Agreement shall be carried out in conformity with
Angola's laws and regulations concerning fisheries.

Article 3
1 The Community undertakes to take all appropriate steps to ensure that its vessels

observe the provisions of this Agreement and Angola's laws and regulations relating to fishing
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in Angola's fishing zone consistent with the provisions of the United Nations Convention on
the Law of the Sea and other rules of international law.

2 Angola shall notify the Community of any changes it proposes to make to the said
laws and regulations.

3 The measures taken by Angolan authorities to regulate fisheries for the purpose of
conservation shall be based on objective and scientific criteria and shall apply equally to
Community and other third country vessels within prejudice to special agreements concluded
between developing States within the same geographical area, in particular reciprocal fishing
agreements.

Article 4

1 With the exception of tuna vessels, for which the procedure is defined in the Annex,
fishing activities by Community vessels in Angola's fishing zone shall be subject to possession
of a fishing licence issued at the Community's request by the authorities of Angola, following
inspection of the vessels by the competent Angolan authorities.

2 The issue of a licence shall be subject to payment of the licence fees by the shipowner
concerned.
3 The procedure for applying for licences, the amount of the fee and the methods of

payment shall be as defined in the Annex.
Article 5

The Parties undertake to consult each other, either directly or within international organizations,
in order to ensure the management and conservation of the living resources in the Atlantic
Ocean. The Parties shall make every effort to establish collaboration between fisheries research
institutes in Angola and in the Member States of the Community in respect of research
programmes and the exchange of information.

Article 6

The vessels authorized to fish in Angola's fishing zone in the framework of this Agreement shall
communicate to the competent authorities in Angola statements of catch in accordance with the
procedure laid down in the Annex.

Article 7

In return for the fishing opportunities granted under Article 2, the Community shall pay financial
compensation to Angola, in accordance with the conditions and arrangements stipulated in the
Protocol annexed to this Agreement, without prejudice to the financing received by Angola
under the Lomé Convention.

Article 8

The Parties agree to enter into consultations in the event of a dispute concerning the
interpretation or application of this Agreement.

Article 9
A joint committee shall be set up to ensure that this Agreement is correctly applied.

The said committee shall meet yearly or at the request of either Contracting Party, alternately
in Angola and in the Community.
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Article 10

Should the authorities of Angola decide, as a result of developments in the state of stocks, to take
conservation measures which affect the activities of Community vessels, consultations shall be
held between the Parties in order to adapt the Annex and the Protocol to this Agreement, account
being taken of the financial compensation already paid by the Community.

Article 11

Nothing in this Agreement shall affect or prejudice in any manner the view of either Party with
respect to any matter relating to the Law of the Sea.

Article 12

This Agreement shall apply, on the one hand, to the territory of the People's Republic of Angola
and, on the other hand, to the territories in which the Treaty establishing the European Economic
Community is applied and under the conditions laid down in that Treaty,

Article 13

The Annex and the Protocol shall form an integral part of this Agreement and a reference to this
Agreement shall also constitute a reference to the Annex and Protocol.

Article 14

This Agreement shall be concluded for an initial period of three years from the date of its entry
into force. Unless one of the Parties ends it by giving notice to that effect six months before
the date of expiry of the three-year period, it shall remain in force for further periods of two
years unless denounced by notice given at least three months before the date of expiry of each
such two-year period.

At the end of the three-year period, and thereafter at the end of each two-year period, the
Contracting Parties shall enter into negotiations to determine by common agreement what
amendments or additions to the Annex or Protocol are required. The Contracting Parties shall
also enter into negotiations when one of them gives notice denouncing the Agreement.

Article 15

This Agreement, drawn up in duplicate in the Danish, Dutch, English, French, German, Greek,
Italian, Portuguese and Spanish languages, each of these texts being equally authentic, shall
enter into force on the date of its signature.

ANNEX

CONDITIONS FOR THE PURSUIT OF FISHING ACTIVITIES
IN ANGOLA'S FISHING ZONE BY COMMUNITY VESSELS
A.LICENCE APPLICATION AND ISSUING FORMALITIES

The procedure for applications for, and issue of, the licences enabling Comunity vessels to fish
in Angola's fishing zone shall be as follows:

(a) The Commission of the European Communities shall present to Angola's fishing
authority, via the representative of the Commission of the European Communities
in Angola, an application made by the shipowner for each vessel that wishes to fish
under this Agreement, at least 15 days before the date of commencement of the period
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of validity requested. The applications shall be made on the forms provided for that
purpose by Angola, specimens of which are annexed hereto in Appendix 1 and 2. Each
licence application shall be accompanied by documentary proof of payment.

(b) Each licence shall be issued to the shipowner for one designated vessel. At the request
of the Commission of the European Communities the licence for a vessel shall, in
cases of proven force majeure, be replaced by a licence for another Community vessel.

(©) The licences shall be issued by the authorities of Angola to the captain of the vessel in
the port of Luanda after inspection of the vessel by the competent authority. However,
in the case of tuna vessels, the licence shall be issued to the shipowners, or their
representatives or agents. The representative of the Commission of the European
Communities in Angola shall be notified of the licences issued by Angola's fishing

authority.
(d) The licence document must be held on board at all times.
(e) The licences shall be valid for periods of one year.
69} Each vessel shall be represented by an agent who has been approved by the Ministry

for Fisheries.

(2) The authorities of Angola shall communicate, before the date of entry into force of
the Agreement, the arrangements for payment of the licence fees, and in particular the
details of the bank accounts and the currencies to be used.

B. LICENCE FEES

L Provisions applicable to shrimp trawlers

The fees for annual licences shall be set as follows: 225 ECU/GRT per year for shrimp fishing.
IL. Provisions applicable to tuna vessels

The fees shall be set at 20 ECU per tonne caught within Angola's fishing zone.

Licences for tuna vessels shall be issued following advance payment to Angola of a lump sum
of' 4 000 ECU a year for each ocean-going tuna freezer, equivalent to the fees for 200 tonnes of
tuna caught within Angola's fishing zone per year.

A provisional statement of the fees due for the fishing year shall be drawn up by the Commission
of the European Communities at the end of each calendar year on the basis of catch statements
made by the shipowners and forwarded simultaneously to the Angolan authorities and the
Commission of the European Communities. The corresponding amount shall be paid by the
shipowners to Angola no later than 31 March of the following year.

The final statement of the fees due shall be drawn up by the Commission following verification
of the volume of each catch by a specialized scientific body in the region. The final statement
shall be communicated to the Angolan authorities and notified to the vessel owners, who shall
have 30 days to meet their financial obligations.

However, if the amount of the final statement is lower than the abovementioned advance, the
balance shall not be reimbursable.

C. BY-CATCH

All by-catches of the shrimp fishing shall be the property of the authorities of Angola and shall
be landed in a frozen state.
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D. TRANSHIPMENTS

All transhipments shall be notified to the relevant Angolan fishing authorities eight days in
advance to enable those authorities to monitor the operations.

Transhipments shall take place in one of the bays of Luanda/Lobito or Namibe in the presence
of the Angolan fiscal authorities.

A copy of the documentation relating to transhipments shall be forwarded to the Angolan fishing
authorities 15 days before the end of each month for the preceding month.

E. STATEMENT OF CATCH
1. Shrimp trawlers
(a) All shrimp trawlers authorized to fish under the Agreement in Angola's fishing zone

must forward to the Ministry for Fisheries at the end of each fishing year a daily catch
report drawn up by the captain in accordance with the specimen annexed hereto in
Appendix 3.

Furthermore, each vessel shall present a monthly report to the Ministry for Fisheries
listing the quantities caught during the month and the quantities on board on the last
day of the month. This report shall be presented no later than the last day of the month
following the month concerned. Should this provision not be adhered to, Angola
reserves the right to suspend the licence of the offending vessel until the necessary
formalities have been complied with.

(b) Each shrimp trawler fishing in Angola's fishing zone under the Agreement must inform
the radio station of the Department of Inspection and Monitoring of the Ministry for
Fisheries on a daily basis of its geographical position. Shipowners shall be notified of
the call sign at the time of issue of the fishing licence.

Before leaving Angola's fishing zone, shrimp trawlers must obtain authorization from
the Ministry for Fisheries and have the fish on board checked.

2. Tuna vessels

Every three days during the fishing period in Angola's fishing zone, vessels shall communicate
to the radio station of the Department of Inspection and Monitoring of the Ministry for Fisheries
their position and their catch. On entering and leaving Angola's fishing zone, vessels shall
communicate to the radio station of the Department of Inspection and Monitoring of the Ministry
for Fisheries their position and the volume of the catches on board.

In addition, the captain shall complete a fishing log book, in accordance with Appendix 4, for
each fishing period spent in Angola's fishing zone.

This form must be completed legibly and be signed by the captain of the vessel and sent to the
Ministry for Fisheries via the Delegation of the Commission of the European Communities in
Luanda as soon as possible after each fishing period spent in Angola's fishing zone.

F. FISHING ZONES

(a) The fishing zones accessible to shrimp vessels shall comprise all waters under the

sovereignty or the jurisdiction of the People's Republic of Angola north of 12° 20" and
beyond the first 12 nautical miles measured from the base lines.
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(b) The fishing zones accessible to tuna vessels shall comprise all waters under the
sovereignty or the jurisdiction of the People's Republic of Angola beyond the first 12
nautical miles measured from the base lines.

G. SIGNING ON OF SEAMEN

Owners of shrimp trawlers to whom fishing licences have been issued under the Agreement
shall contribute to the on-the-job vocational training of two Angolan nationals on board each
shrimp trawler.

The seamen's wages, set in accordance with Angolan scales, and other forms of remuneration
shall be borne by the shipowners.

H. INSPECTION AND MONITORING OF FISHING ACTIVITIES

Any Community vessel fishing in Angola's fishing zone shall allow on board any Angolan
officials responsible for inspection and supervision and/or research, and shall assist the said
officials in the accomplishment of their duties.

I PROVISION OF FUEL, DOCKING FACILITIES AND OTHER SERVICES

All vessels, except tuna vessels, operating in Angola's fishing zone under the Agreement must
obtain their fuel and water supplies and have shipyard repairs and maintenance carried out in
Angola wherever possible, provided that Angola has the capacity to offer these services.

Subject to these same conditions, the transport of crews shall be carried out as far as possible
by the Angolan national airline.
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a

10.

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

. Nationality of 0WRer .

. Original flag country : .......... .
. Currently flying the flag of : ...cocooo....e. eereeseesseeeeseeeeee oo
. Date of acquisition of current flag:........ccmivmmiiimimimiinnens .

. Year of acquisition : ........cccoeernineisninenae,

. Radio call Sigh fccmnisiii e

Appendix 1

APPLICATION FOR A LICENCE TO FISH
FOR SHRIMP IN THE WATERS OF ANGOLA

PART A

v INBIME OF OWIET © cuveraersverenssesresssesseesarssssessessensssrasssnesssssntsssssasenasssassan ensns sassans sessessensessnssasssnsensensassnesnsssnesasnssensns

------

. Business address Of OWIEE © vooviiiciicrsisininiie it rs s s st s s se s ns frs s asa et sensassaddas beas s bensansasbenensnsanrnssnnesssn

. Chemical additiw;s which may be used (brand name and composition):........

..............................................................

PART B

To be completed for each vessel

. INAME Of VESSE] & oo csassescnesssemr e s sas s e se s e e s sme e s s e ame s ressmesenn s b ae e g nnensnnn

» Period Of ValIdity & ccciiimcinniiincsiinmtimamipnssstnnsnisnss sbnnssbrsss besasizntesians st dnpss mn sEsepamess et ras aERRES SRS SRS AERARSEPRSER SRR RRE

v Year Of COMSBIMUCTION I ooiiieiiiiieiaccensnectsssssnssssstesssesenssesan s s sas s ene e aessmseeasne s as et ae e ssaes basaasnss s babessaa sas sanssns e anes nnse

. Port and registration NUMDEr ... s sar s s

......

............

Gross TeIStETed LOMIMAEE : ..ociuiersrcsmsiersramnssaesssiesasss sas cesassaas s as reb s e s Es bRR AR £8 AR ARS8 SRR EA EE8 RS b SO0 400 B OSSR eRaBOR SRR

Overall length () et st s p s s s b b s b s s Ra e e b e s SR d R p AR SR A s be e R

BOW (IN) £ toiciiiiinniensnnsnsississmsssisnmansissanssnssstsnsbssasssessass sbssassstssssssos siesss sanbossssssstasss

Construction material of the Rull oottt rre s st e s smn s s s s en s saana enann e

Engine power (bhp): ccrvvvicninminsnminesmrirernas

......

SPEEA (KNOTS)  wuirisnrriiissiiiesiassis i intssasssassasss s e ssans e sbessss s bess s shassn b aE SRR S 4R SRR SR R R S AR SR R SR SR AR H R s R SRR SR Rt R SR

Capacity of refrigeration Chamber ;..o s s srers s e s s s b e ss e p s b e e s s a s e s s

Capacity of fuel tanks (m?) 1.
Capacity of fish holds (m?:.

ColoUT Of the RUIL: eeoviicersverrsissarssassssssnssassrssasssssssssssssssesssnsnssastassessessnt sersssnssnssnsansmssnssanssssansansnns

Colour of the SUPETSIIUCIUTE I ..ottt it stsasssnis

...............................................................................
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23. Communication equipment on board : ..cveenene.

. Frequencies
Power Year of
Type Brand (Watts) construction . .
Reception Transmission
24, Navigation and detection equipment installed
Type Brand Medel Range

25. Name of captain: .....

26. Nationality Of CApAin @ ....coocviiririmmirsssssims s s s s s rsss s s sas s s ens s

To be annexed:

— three colour photographs of the vessel (side view),

— diagram and detailed description of fishing gear used,

— document giving proof of authority for the owner's representative to sign this

{Date of application)

errernrans

application.

(Signature of owner's representative)
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Appendix 2

APPLICATION FOR A LICENCE TO FISH FOR TUNA IN THE WATERS OF ANGOLA

PART A

1. Name of OWNEr: cvvverserseruersessessssassasanses
2, INBUIOMAIEY OF OWTIOT oot iositsrns cosass b0 st a s e b 0 S e 45 00404180 H AR SR AR R0 4ES HE R4S 42 L8 E SRR LR AR SRR L AR PSS

3. Business address Of OWIET I ..o iiccieiie et ieriee s s crssseresses e e ss et e s amssei b a e e na s ae b anaen e s S Smn e e RS SR nmnnn e s St

PART B

To be completed for each vessel
1. Period of validity @t -
2. Name of vessel:.iinnnsninssscsssssssnisnns
3. Year of construction : .......ccoeccessnuenns
4. Original flag country : ..oeerviinicnniniiinn,
5. Currently flying the flag of i o s sr s b s s e s
6. Date of acquisition of current flag : . s
7. Year of acquisition
8. Port and registration MUIMBET © oo oisimmies bt sss 4580015051818 00 b0 80484 B b mt b bR o s bR s s a 8 H b as ot eib bomane
9. Fishing method :....cccccouinnn
10, Gross registered COMMAZE © wocervoceesiimeeeccinsestesstiersesm sersrns ers s e s e s s e ae st n e nemssasms Feraeasaen s san e ben s smn s En b easansnpere
11, RAAIO €Al SIZN fivvuuueriiiessriniasesiasssssesssss e sasssssasssssasse s assbas s bR b4 444kttt SE bk

12, Overall length (M) s

13, BOW (1) wecorre-eeessseeoesseesss 28515555 85555858
14. Depth (M) occcccviererrnine

15. Construction material of the hull :.....cccoviuirnee

16. Engine power (bhp): ..............

17. Speed (KNOS) : covireurmucarcurmmseressenansessnsssnssessesemssaanas

18. Cabin capacity : ...ccooceinesee

19. Capacity of fuel tanks (M) : .eerenccneranns

20. Capacity of fish holds (M?) : . s

21. Freezing capacity (tonnes/24 hours) and freezing system used: ............

22. Colour of the hull i ....ccoceccvirinmensssesrnsresser s s ssnenassss

23. Colour of the SUPEISLIUCIULE ©.eerieerenemerassesrnnsas s s massssssssessssssnss
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24,

Type Model

Communication equipment on board : ....cveiniensresssseesssnsnsssnnnn:

—t

Year of Frequencies

construction

Reception Transmission

AR - 4 - —_— _— — — —
SV IS S — [ -
25. Navigation and detection equipment installed
Type Brand Model
—_— S —

26.

26.1. Gross registered LONMNALE I ormrimsimsisrsiemimsesssssisssss e siesss s s sasbessas sevsssssessansons
26.2. Overall length (M)

Auxiliary vessels used (for each vessel): ...........

........

T T T TP TP PR PP PP EPPPTE

264, DEPth (M) 2 oot b s b b s s i bt b oAb S em e e e n e

26.5. Construction material of the hull : ...
26.6. Engine power (bhp):....ccccomnimnnmnininninninencnns
26.7. Speed (KNots) : ..cceimcimsnsnsismsnnsinssenn

......................

27. Auxiliary aerial fish detection equipment (even if not based on board): ....ccoveieminriereenssrins s

28.
29.
30.

To be annexed :

Name of CAPLAIMN I .o s s sas s s s s s s spse

HOMIE POTL 7 ooiutiuiiissossisssssnininshsssissssbhssh 15 ba8858 1580 BEH B0 S0 S5 LB I5A LA E4 S G354 504 658 00 B BE SRR B8 58 b b b b bbbt

Nationality of CAPLAIN & oot s e s s s s st R

— three colour photographs of the vessel (side view) and of auxiliary fishing vessels and of auxiliary aerial

equipment for fish detection,

— diagram and detailed description of fishing gear used,

— docyment giving proof of authority for the owner's representative to sign this application.

(Date of application)

{Signature of owner's representative)
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MINISTRY FOR FISHERIES

Appendix 3

STATISTICS ON CATCH AND ACTIVITY

Month :

Name of vessel :

Engine rating :

Fishing method :

Nationality (flag) :

Gross registered tonnage :

Port of landing:

Date

Fishing zone

Longitude

Number of
hauls

Number of
fishing hours

Species (kg)

Shrimps

Total

Fish

Total

1/

3/

4

5/

6/

7/

8/

S/

10/

11/

12/

13/

14/

15/

16/

17/

18/

19/

20/

21/

22/

23/

24/

25/

26/

27/

28/

30/

31/

TOTAL:
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114 MODALIDADE DE PESCA
(FISHING METHOD)
ANGRE (LONGLINE}
MINISTERIO DAS PESCAS DIARIO DE PESCA PARA ATUNEIRO S
O ISCOVIVO (BAITBOAT)
(TUNA BOATS FISHING LOG BOOK) O REDE DE CERCO (PURSE SEINE)
A MES | DiA | ANO PORTO O CORRICO (TROL) (TROLLING)
o0 NAO TONELAGEM ARQUEACAO BRUTA .o 1 wionTr | ©An | (vears woRn O OUTROS (OTHERS)
(VESSEL NAME) ' CAPACIDADE (TM) wm {SAIDA
(CAPACTY - My (BOAT LEFT)
(FLAG COUNTRY) CAPITAO ou MESTRE
Nt DE REGISTO e | T (BOAT RETUANED)
(REGISTRATION N} AN
ARMADOR ou AFRETADOR ity " o s ot o
(COMPANY of OWNER) DATA DE COMUNICAGAG N2 DE DIAS NO MAR |....cc.... 1 DE VIAGE!
ENDERECO - R e eAD o (N° of DAYS AT SEA) N° DE LANCOS (TRUP NUMBER)
hoonessy COMUNICADO POR EFECTUADOS
(REPORTED BY) 10 of yars mace)
DATAS 50 - ISCO USADO NA PESCA|
s AREA g6 |Eston CAPTURAS (CATCHES) o)
&§ { PESCA JaTum, RABiLHO|  ALBACORA ESPADIM ESPADIM TOTAL DIARIO | £ Fi
Q | 1an- |Lon | 85 | evem | RS PATUDO VOADOR | ESPADARTE VELERO DIVERSOS g |5 2
aZ s,& TUDE | TUDE gg o oy e Ton)| " ToRA) | (BIGEYE TUNA) | (ALBAGORE) | (swoRDFISH) (IR MARHRN e Ao | (SALFISHI | (SKIPJAGK) Fenasemws| 3 | 3 1R
wata 213
G818 | e | ow (B[RRSO RO e G e | Wt PleE e
£z ga x| W Meceort Alacens Obesus Alakirge Xohas gedus Audax Makinia incoch tahophorus 5 Poiam Fishes) 1in Wesght Xg Oniy) H 3 (83| ¢
§3 | hooks 32| g
°lg. | wed | N | ke | N k6 | N | k6 [Nl ke | N | ke [ N | kG [ N ke | N | ke | N | ke [N ]| k6 | N | ke | &7 2

(QUANTIDADES DE SCARRE GADAS (EM KGS |
LANDING WEIGHT (IN KG |

1 = No fim de cada visgem envisr ums cdpia do Didro de Pescs so 2 ~ «AREA» significa 8 posicho da operacho com Tedondamento 3 — A anima lisha « Quantidade descarregeds » deve ser presnchids 4 - Tods a informagho equi registada serk mentids sstiments
Ministério das Pescas dos minutos 8 regirtando graus de Istitude e longitude 36 10 fim da viegem. Deve ser ragisteda o pesc ree! na situra da confidencial
forward of the log to the Minkstry Fiahing srea refers to the position of the set Round off miwies descarge.
kb sy craeion and record degrees of lattude and longitude (Tha bottom line « Landing weight » shouki be completed only st
he. ond of the trip. Actual weight at the time of uniosdiog - ] horein wil be
ahould be recorded)

establishing the fishing rights and financial contribution provided for
in the Agreement between the European Economic Community and the
Government of the People's Republic of Angola on fishing off Angola

Article 1

From 3 May 1987, for a period of two years, the limits referred to in Article 2 of the Agreement
shall be as follows:

1. Shrimp vessels: 12 000 GRT per month as a yearly average.

However, the quantities to be fished by Community vessels may not exceed 10 000
tonnes of shrimps per year, of which 30 % shall be prawns and 70 % shrimps.

2. Ocean-going tuna freezer boats: 25 vessels.
Article 2
1 The financial compensation provided for in Article 7 of the Agreement for the period

referred to in Article 1 of this Protocol is fixed at 12 050 000 ECU, payable in two annual
instalments, the first before 30 September 1987 and the second before 31 July 1988.

2 The use to which this compensation is put shall be the sole responsibility of Angola.
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3 The compensation shall be paid into an account opened at a financial institution or
any other body designated by Angola.

Article 3
1 The Community shall also contribute during the period referred to in Article 1

up to 350 000 ECU towards the financing of Angolan scientific and technical programmes
(equipment, infrastructure, seminars, studies, etc.) in order to improve information on the fishery
resources within Angola's fishing zone.

2 The competent Angolan authorities shall send to the Commission a report on the
utilization of the funds.

3 The Community's contribution to the scientific and technical programmes shall be
paid in two annual instalments into a specific account determined by the competent Angolan
authorities.

Article 4

The Community shall assist Angolan nationals in obtaining places for study and training in
establishments in its Member States or in the ACP States and shall provide for that purpose,
during the period referred to in Article 1,12 study grants of a maximum duration of five years,
equivalent to 60 years of study, in scientific, technical, legal, economic and other subjects
connected with fisheries.

Two of these grants, equivalent to a sum of no more than 90 000 ECU, may be used to finance
the cost of participation in international conferences aimed at improving knowledge regarding
fisheries resources.

Article 5

Should the Community fail to make the payments provided for in Articles 2 and 3 within the
time limits laid down, the application of the Agreement may be suspended.
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(1) OJ No C 305, 16. 11. 1987.

(2) The date of entry into force of the Agreement will be published in the Official Journal of the
European Communities by the General Secretariat of the Council.
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